
Duquesne University Duquesne University 

Duquesne Scholarship Collection Duquesne Scholarship Collection 

Antologia Espiritana Anthologie Spiritaine 

5-1-2010 

14. NA TARDE DE SUA ORDENAÇÃO, A seu irmão Sansão e 14. NA TARDE DE SUA ORDENAÇÃO, A seu irmão Sansão e 

cunhada cunhada 

Christian de Mare CSSp 

Follow this and additional works at: https://dsc.duq.edu/anthologie-spiritaine-portuguese 

 Part of the Catholic Studies Commons 

Repository Citation Repository Citation 
de Mare, C. (2010). 14. NA TARDE DE SUA ORDENAÇÃO, A seu irmão Sansão e cunhada. Retrieved from 
https://dsc.duq.edu/anthologie-spiritaine-portuguese/38 

This I is brought to you for free and open access by the Anthologie Spiritaine at Duquesne Scholarship Collection. It 
has been accepted for inclusion in Antologia Espiritana by an authorized administrator of Duquesne Scholarship 
Collection. 

https://dsc.duq.edu/
https://dsc.duq.edu/anthologie-spiritaine-portuguese
https://dsc.duq.edu/anthologie-spiritaine
https://dsc.duq.edu/anthologie-spiritaine-portuguese?utm_source=dsc.duq.edu%2Fanthologie-spiritaine-portuguese%2F38&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
http://network.bepress.com/hgg/discipline/1294?utm_source=dsc.duq.edu%2Fanthologie-spiritaine-portuguese%2F38&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
https://dsc.duq.edu/anthologie-spiritaine-portuguese/38?utm_source=dsc.duq.edu%2Fanthologie-spiritaine-portuguese%2F38&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages


Congregação do Espírito Santo

14. NA TARDE DE SUA ORDENAÇÃO
A seu irmão Sansão e cunhada79

Muito à pressa.

Francisco Libermann acaba de ser ordenado padre; o
sacerdócio, de que pensava estar excluído pelo facto do impedi-
mento de sua doença epilética (13 de Março 1829) e pela visão
de 20 de Julho de 1831 (ND I, pg. 155-156), foi-lhe conferido
providencialmente em vista da Obra dos Negros; no sábado, 25,
em Nossa Senhora das Vitórias, na Eucaristia, vai nascer a
Congregação do Sagrado Coração de Maria. A incontida alegria
do novo padre não o leva a esquecer minimamente a afeição que
dedica aos seus familiares.

Misericordias Domini in aeternum cantabo.

Amiens, 18 de Setembro de 1841.

Caríssimos irmão e irmã,  

Tenho a anunciar-vos a grande misericórdia e inefável bondade de Nosso
Senhor Jesus Cristo para com um indigno servidor, que mal merece pronun-
ciar o seu santo nome. Acabo de ser ordenado padre. Foi esta manhã. Deus, e
só Ele, sabe o que recebi neste grande dia! Ninguém, pessoa ou anjo, o pode
sequer imaginar. Rezem para que seja para a sua maior glória, para a salvação
e santificação das almas e para a edificação da Igreja que eu tenha chegado ao
sacerdócio. Peçam a Nosso Senhor que Ele me sacrifique à sua glória; é a isso
mesmo que eu me devo dedicar doravante.     

Direi a minha primeira missa terça-feira, às sete horas; unam-se à minha
intenção: oferecer-vos-ei a todos à Santíssima Trindade com o santo sacrifício.

Sábado, às sete horas, oferecerei o santo sacrifício em Nossa Senhora das
Vitórias, em Paris, no altar da Arquiconfraria. Unam-se também à minha
intenção: todos sereis lembrados. Pensemos também em nossos parentes
infiéis e cristãos fracos. 

121

79 ND II, pg. 497-500.
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Domingo, será somente por vós. Não posso dizer-vos a hora exata; será
entre as sete e as oito e numa capela de devoção à Santíssima Virgem. Peço à
Maria que comunique ao Sr. e à S.ra Halé  tudo o que vos digo nesta carta e
que lhes pergunte em que dia querem que diga a missa por intenção deles. Hei
de escrever-lhes também dentro de uma ou duas semanas. 

O Sr. Bispo recebeu-me com muita bondade e amabilidade. Hoje jantei
com ele; vai ajudar-nos em tudo o que puder. 

Acabo de ver a nossa casa; é muito bela; poderia acolher catorze ou
quinze pessoas. Já lá vive um irmão80 para guardar os móveis; teremos uma
pequena capela; umas religiosas deram-nos uma linda estátua da Santíssima
Virgem em madeira, dourada e pintada a cores naturais, assim como os can-
delabros; estão também a fazer os paramentos, estando já uma parte pronta.
Além disso, procuraram-nos todo o mobiliário, parte dele oferta e o resto
comprado à nossa custa. Até agora Deus tem-nos favorecido para lá do que
esperávamos em tudo o que toca à nossa instalação. Temos provisões acima
dos gastos previstos para este ano. Tenho mesmo que confiar em absoluto na
sua bondade.   

Esquecia-me de vos dizer que teremos um pedaço de terra para fazer uma
horta e um pequeno bosque, onde poderemos passear. O ar é puro e saudável.
E é tudo por hoje; tenho mesmo que acabar. Adeus! Amem Nosso Senhor e
sua santíssima Mãe de todo o coração. Todo vosso em seu santo amor. 

F. Libermann, padre.

O meu endereço é: La Neuville, perto de Amiens. É a vinte minutos de
Amiens, num lugarejo bem solitário.

Peço a Paulina, Carolina e Maria para terem paciência mais uma vez;
neste momento não posso escrever-lhes; ficará para uma próxima ocasião, ou
melhor, fico à espera das suas cartas, como estava acordado entre nós: assim
até será melhor para elas. Dizer-lhes uma palavrinha em apêndice à carta
escrita a seu papá pouco significa; é tão só o sinal de que as não esqueço, e
espero bem não ter de continuar a dar-lhes sinais, sobretudo se esses sinais se

80 Este irmão não era membro da Congregação:  o Venerável Padre julgava que numa comu-
nidade o nome de irmão convinha melhor que o de criado.
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resumirem a uma palavra. Além disso, por mim, não quero contentar-me com
uma semelhante palavrinha da parte delas; quero receber cartas e fazer bem
às suas almas, porque, como decerto sabem, me são extremamente queridas.
Assim, pois, nada de cumprimentos ou lembranças, mas sim cartas. Não tenham
medo de me perturbar nem de me aborrecer, mas escrevam tudo o que o coração
lhes ditar. Sobretudo com a Maria e a Carolina, isso está combinado de viva voz;
prometeram-mo. Não tive ocasião de falar com a Paulina81; ora bem, faço-o agora
e peço-lhe também que mo prometa. O Francisco e a Elisa são ainda muito
novos, assim como o Henrique, para escreverem cada um sua carta inteira;
peço-lhes que escrevam nas cartas do papá. Não os esquecerei; acreditem que
os hei de amar sempre. Prometo a Elisa rezar por ela e oferecer uma missa por
sua intenção para obter-lhe a graça de vencer os seus defeitos e aprender a
amar muito a Deus. Para o Leão, se ele se portar bem, hei de levar umas coisas
bonitas quando aí voltar; mas é preciso que ele seja dócil ao papá e à mamã e
que obedeça à sua madrinha e à Carolina.

Adeus. Que a paz de Nosso Senhor esteja convosco.  

123

81 Cf. índice onomástico, Libermann (Samson)
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